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Na XVI. zasedanju generalne konfe-
Tence UNESCO v Parizu 1 1970 so delegati
Sklenili, da bo leto 1972 mednarodno leto
knjige,

Pri nas je ta pobuda odjeknila soraz-
Inerno pozno, saj je bil Sele letos spomla-

ustanovljen republiski odbor za med-
narodno leto knjige in pred neka] meseci
Jugoslovanski. reprezentativai odbor za
mednarodno leto knjige. Kljub tej zakas-
nitvl pa bomo v Jugoslaviji in tudi v na%l
oZji domovini poskusall izkoristiti o leto
za lmpu]arlzacljo knjige in branja.

e q-hp.-. S0 vile bpgate
frr akelje v ..‘.1-‘1 l%z.f—'nhn-bou
ﬂona .lmmkemprl-;n-nvﬂlvaﬁrm:

nasloyom »Knjiga v svétuq i organidirall

narodni dan knjiinic, v ZDA pripravijajo
Poseben katalog »Otroska knjiga in njen
mMednarodni pomens, v Angliji bodo pri-
Pravili posebne tecaje, posvecene knjigl,
V Indiji bodo organizirali potujofe knjii-
Nice v zelezniikih vagonih, v Sovjetski zve-
2l pa poseben tefa) za knjiinitarje driav
¥V razvoju z naslovom: »Krepitev knjiZnic
~— njihov pomen za soclalni, ekonomski in

turni razvoje. V Kanadi bo posebna
fkeija za zbiranje starih knjig, ki jih bodo
Poslali drugim deiavam, v Belgiji bodo
Poskusali vzbuditi zanimanje za branje pri
delaycih v mestih, Svica pa bo poslala v
Nerazvite driave svoje strokovnjake v po-
Mo¢ pri Sirjenju knjige. Skoraj vse dria-
¥e so vkljudile v propagando za knjigo vsa
Eredstiva javnega obvescanja, pripravijajo
razstave knjig in literarne velere,

V Jugoslaviji bomo izkoristili medna-
Trodno leto knjige za medsebojno spozna-
vanje knjiZevnosti nasth narodov s preda-
vanji, simpoziji, literarnimi vederl in pre-
Vajanjem, Skupna akcija v jugoslovan-
skem merilu bo tudi pomoé knjiEnitar-
skim centrom nafih delavcev v tujini. Tu-
dl tradicionalna akclja »*Mesec knjige« bo
potekala v znamenju mednarodnega leta
knjige. V jesenl pa bomo v vsej Jugoslavijl
proslavili 80-leinico nasega nobelovca Iva
Andriéa.

V Slovenijl bo osrednja prireditev ob
mednarodnem letu knjige sejem knjig na

razstavi$éu v Ljubljanl,

(Nadaljevanje na nasledn}l strani)
-

Janko Krek

Ob. mednarodnem
letu knjige

Poslopje radovljlike kn)iinice
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{Nadaljevanje s prejénje strani)

kjer bodo vse nase zaloibe pokazale svojo
knjiino proizvodnjo zadnjih let, v &asu
sejma pa bodo tudi literarni vederi in dru-
ge prireditve, posvedene knjigi, V tem leiu
bo tudi simpozij o slovenski knjigli z na-
slovom »Knjiga in bralciz ter posvetova-
nje »Javna obéila in knjiga«, Tudi tekmo-
vanje za bralno znalko naj bl se v tem
letu Se bolj razéirilo med mladino, uéencl
pa bodo po $olah pisali spise o knjigi in
branju. Natisnjeni pa so Ze plakati, ki opo-
zarjajo na to veliko mednarodno akcijo
UNESCA.

KnjiZnice naj bi to leto Izkoristile za
pepularizacijo svoje dejavnosti. Z raziiri-
tvijo knjiiniéne mreZe, razstavami knjig
ali likovniml razstavaml, recitacijskimi ve-
&erl, pogovorl s pisatelji itd. naj bi opo-
zorile javnost na svoje delo. V tem letu
naj bl se zatela tudi modernizacija in pre-
usmeritev javnih knjinic po konceptu, ki
ga je lani sprejel kulturno-prosveini zbor
skupitine SRS.

V Sloveniji se bodo vse vedje akcije v
zvezi z mednarodnim letom knjige odvi-
jale jeseni, zato bodo tudi gorenjske knji-
nice skufale pripravitl teden gorenjskih
knjiinic v tem &asu in se z raznimi prire-
ditvami in preureditvami predstavitl sta-
rim in novim bralcem,

Predvsem bl v tem letu hotell opozoriti
javnost o veliki vlogl, kl jo imajo knji¥nice
pri izobrazevanju, dopolnilnem 3tudiju in
Informacijah. KnjiZniéna mreZa obéinskih
matiénih knjiZnic s svojimi lzposojevaliséi
Je danes Se vse premalo Izkori¢ena, bral-
cl e vedno ne najdejo potl do knjiinic.

Ura pravijic v Plonirski knjlinicl v Kranju -

@ Kknjiznicarstvo @ knjiznicarstvo @ knjiznicarstvo @ knjiznicarstvo @ knjiznicarstvo @ knjiznicarstvo @ kil

Vse preradi gledajo nanje kot na skladiiéa
zapragenih leposlovnih knjig, ne zavedajo
pa se velikih moZnosti medknjiiniéne iz-
posoje. V Eitalnicah matiénih knjiinic je
labko na razpolago bralcem tako rekoé
vsaka Zeljena knjiga, saj si jo le-te lahko
izposodijo iz katerekoli urejene knjiZnice
v Slovenijl ali celo od drugod.

Danes si skoraj ne moremo zamisliti
sirokovnjaka kateregakoli podroéja, ki ne
bi zasledoval razvoja svoje siroke, saj je
razvoj tako hiter, da je v nekaj letih tudi
najnovej$e dognanje staro. Prav to dopol-
nilno izobraZevanje prek revij in knjig
lahko nudi danes vsaka razvita knjiinica
v vsakem vedjem kraju tako rekoé zaston].

Modernizacija knjifnic, ki jo zafenja-
mo prav v tem letu, nam bo dala tip
splodnolzobraZevalne knjiZnice, v kateri bo
lahko zadovoljil svoje potrebe vsak obéan
In =i lahko lzposodil vse od slikanice do
najtehtnejilih strokovnih del (seveda z
omejitvijo izposoje v Eitalnici za revije
itd.). Vsaka taka knjiZnica naj bi imela veé
oddelkov: plonirskega, oddelek za odrasle,
v katerem naj bi bilo leposlovje in poljud-
noznanstvena dela v razmerju 50:50, &ital-
nico in mreio izposojevaliig, poleg tega pa
ge poseben strokovni oddelek, kjer bi zbi-
rali in hranili domoznanstvena dela in
strokovne knjige, posebe] zanimive za de-
lavee in strokovnjake tistega podrodja.

Knjiga postaja vsak dan draija in za
nakup nedostopna, Ne sme pa postati
nedostopna bralcu. €¢im bol] se zapira
moinost direkinega nakupa, tem bolj
bi morale knjiinice povedail nakupe In
omogoéili dostop do knjige slehernemu
ob¢anu, Tega bl se morale zavedati tudi

kulturne skupnosti in prav v tem kritié
nem obdobju omogoditi knjiZnicam pri
merna sredstva za nakupe novih knjig
Opozorim naj $e na dokaj fudno politiko
nasih zalozb v zadnjem &asu. Izdajajo €
skoraj sama leksikalna, bogato ilustrirand
dela katerih cene gredo v desettisoce in
s¢ nato prade po policah redkih izbranceVe
ki sl takine izdaje %e lahko nabavijo. DO
brih, cenenih poljudnoznanstvenih knjlg
in tudi leposlovja pa skoraj ni na nasem
knjiznem trgu, Drage izdaje veZejo ogrom”
na finanéna sredstva In tako za druge (¢®
nene in bolj potrebne) ne ostane skora)
nié. Imamo vse vrste skuharice in »ike
ban«, obetajo se nam ob razli¢nih umel*
nostnih zgodovinah celo leksikoni, Ze pet’
najst let pa ni na nafem knjifnem trg%
npr. prevoda Goethejevega »Fausta«
najpreprostej$e botanike. Tudi o tem “’_
bl razmislili ob mednarodnem letu knjigei
danes se nam Ze postavlja vpradanje: k&
tera knjiga bo bralcu zares sluzila in 0
bo veckrat rad vzel v roke. Menim,
imamo knjig za dekoracijo dnevnih

ie dovolj.

Tako se vrtimo v dveh zataranih kro-
glh — v krogu slabo razvitih knjiZnic,
fele poskusajo z modernizacijo pritegnitl
bralca, in v krogu neprimerne zaloniike
politike, ki vedno bolj ol krog bralce¥
in naroénikov.

Upajmo, da bo prav to leto prineslo no
vih spodbud nagim zaloZnikom In knjiZni
cam vet denarja za nabavo, vse to pa bO
koristilo bralcu, ki mu je knjiga v vsakl
nasi knjifnici all knjigarni tudi name*
njena.
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= Knjiga mi dela ¥ivijenje bolj pesira.
— Na svet brez knjig ne smem niti pomisli-

:{I—Jﬁmgc so, lahko birekel, nafa disoéletna pa-

~— Svet brez knjig bi bil nemogot. Ob prostem

asu ne bi imeli kaj delati. Zgodovina nadih
prednikov bi se pozabila,

— Svet i bil brez knjig prazen.

_— 8 knjigo se 4gobrafujem. Od tega pa mo-
‘ram odireti pornegrafsko literaturo, Res je, da
i¢ prepovedana, vendar ne popolmoma. Vedno
$& pojavijajo nekateri, ki mislijo, da s to litera.
turp koristijo ljuflem, ne pomislijo pa na otro-
ke, ki tudi berejo take knjige. Toref, knjiga naj

0 predmet izohrafevanja, ne pa predmet, s ka-
terim dulhiovno uniéujemo prebivalstvo,

— Knjiga jedel mene.

| — Knjiga me sili k razmidtjanju. Pomeni mi
Zaverje, uiitek, wazvedrilo.

— Meni knjiga ne pomeni &isto nid ved.

= Dobra knjiga j&¢ moj azil, kadar zaidem v
Majhujie telave.

| — Knjiga mi ne pomeni veliko. Knjig si ne
{ﬂlm, posebno ne znansivenih in romanov,

| = Mislim, da ni éloveka, ki bi knjige sovradil,

L= Knjiga je moja drufabnica v samoti.

+= Knjiga mi pomeni veé kot vsak uditelj.

e T-cfﬂ?mni ved pove kot knjiga. &
| = Popdlnoma sem izgubila veselje do knjig.

*=— Ko beref, Zivik v drugem svetu. Ta svet je
“Veduo lep, feprav velikokrat tragifen.

— Mogoce knjiga nima bodocnosti., Ljudfe
Yedno manj berejo in vedno ved posedajo pred
Ylevizorjem, In zate se mi zdi, da knjiga ni za
“Prihodnost, ceprav bi jaz felela, da bi bila.

— Ob Eknjigi me %e ni holela glava.

— 8 knjigo se lahko pomenif; sam, da nihde
Me ve za (o,

h’-—- Priliodnost svepa je v knjigi. Film fje min-

= Knjiga mi pomeni &isto nek drug sval, se-

Yeda pa tudi fisto navadno vsakdanfest,

— Vse moje Eivljenje se prepleid g mnjo.

= Lahko jo prebered dvakrat, dribrat; wedno

8¢ Jahko povrned k mjef.

= Brez nje bi nei bilo v trenutkili, ko sem

fiving napet, nemognde zdriati, f
= Bodocnost je vsekakor odvisna od tehnike,

Vemdar brez knjige tudi tehnike ni — torej bo-

aénost visi na knjigi,

— Knjiga mi poment veliko, poscbno pripo-
na, ker se iz nje wlim naravnega, lepega jezi-

= Knjiga je mofe zatodisée.
(Misli utencev 7. In B. razreda)

Mladi bralec
in knjiga

Vzgojna funkcija pionirskih in Solarskih knjiZnic

Med mladim bralcem inknjigo je intimna vez.
Ta se » dolodeni starosini dobi ladhko napne,
zrahlja mli pretrga, toda otrok, ki sc je zgodaj
stedal s knjigo, jo potrebuje tudi potem, ko je
pdraste]l drugim potrebam -etroftva,

Nekdo mora knjigo uvesti v otrokov svet, V
glavnem so to vzgojitelji — majprej siarhi, ea
njimi utltelii — in Sele ko postane knjiga otro-
ku éustvena potreba, sele po nji sam od sebe,

Najde jo naprej v Solarski, marsikdo pa Tikra-
ti #e tudi ¥ _javni miadinski knji#nici ali v mila-
flinskem eddelku sploSne ljudske knjiinice. Pra.
viloma otrek v nobeni od teh knjiZnic mi prepu-
3¢en sam sebi, Giblje se pod skrbnim, vendar
nevsiljivim vodstvom knjignicarja.

Ni malo stariev, ki otrokom prepovedujejo
brati, £e$, waZna je Sola, branje knjig pa pomeni
tisto izgubo fasa. Negativomo se Jderafajo’ tudi o
tako imenovanem sobveznem #omadem branjus,
ki ga predpisuje &ola, ker ¥ tej zhtevi ne vidijo
takojénje prakti€ne wrednosti, Nodejo, da bi nji-

otrok prinafal knjige iz Solske knjiZnice,
sploh pa ne dowolijo, da bi se vpisdl e v kako
drugo knjifnico, pa naj bi bila to tudi wnladin-
gka, ki jo je v foli priporotil uditelj,

Mnogi stardi se bojijo, da se bo otrok v knjiZ-
nici sredal s kvarne knjigo. To pa je'nemogofe,
€e je le vpisan v knjifnico, ki zaradi ‘svoje
vzgojue funkcije nabavlja samo kvalitetne knjige.

V Zolarskih in javnih pionirskih (miadinskih)
knjifnicah poteka delo pod wodstvom knjiZnidar-
Jev in pedagogov. SluZba dzposaoje zdaled ni edi-
na dejavnost teh knjiZnic, Neposredno nanjo se
veZe svetovalna sluzba, ki imm Ze pedagolki zna-
¢aj. Mladinske knjilnice pa morajo skrbeti za
svoje lane tudi tako, da jim pripravljajo ob&as-
ne 4 redne oblike raznih drugih dejavnosti. To

#0 literarne ure, ure pravljic, razgovori o knji-

gah, knjifne uganke, razstave, srefanja s pisate-
1ji ipd.Upoitevajof estetski, psiholodki in peda-
gogki kriterij, st mladinska knjiZnica prizadeva
vzbuditi otrokom wseh starostnih stopenj potre-
bo pe branju. Tega pa mi mogole dosedi, de se
obiskovalec v njej ne pocuti domade in & md
ne more omogoditi, &a bi nafel v njej zadostno
i‘zh;_rp tako lepostovrih kot poljudnoznansivenih
njig.

Miadinske knjiénice — dolarske in pionirske
— so pri nas 3e¢ daled od uresniditve temeljnih
naleg, Solarske knjifnice Se niso posiale osred-
njl kzobraievalnl prostor, skozi katerega bi tekle
niti veeh predmetov, pe samo pouka materindéi-
ne. Celo z novimi %olami ostajamo za razvojem,
Prostor.za knjiZnico je v njih premajhen (vaie-
katerih pa namenskega prostora zanjo sploh ni),
knjiZzni Tond odvisen vd skromne vsote denarja,
knjiZni¢ar pa tisti dobrodelni ufitelj, ki sprejme
zadolZitev 's knjigami kot svojo izveniolgko ob-
veznost. Pouk in vzgoja bosta ob didaktiénih
sredstvih, ki jih posamezne Sole premorejo, Se
vedno Sepala, dokler ne bo mogoge razviti knjiz-
niSarske dejavnosi tako, kot 1o makazujcjo re-
zultati dela v dekdlah, ki so vrednost vzgojnih
faktorjev knjifnice Ze préizkusile.

Posledica spoznanja, da mora uspefen pouk
temeljiti na ustvarjalnosti, kritidnosti in samo-
stojnosti, ne pa na reproduciranju znanja, se
nujno odrazi tudi v javnih plenirskih knjifnicah.
Knjige, ki jih mladj bralei if%ejo, govore za to,
da se uditeljl vedno bolj zavedajo, naj %ola ne
sseznanja ufence z znanime, ampak naj jih sus.

posablja za neznanos (Vliado Schmidt: Visokool-
ska didakiika, 1972). Vsak dan bolj pa tudi te
knjifnice abéutijo, da morajo dati braleu vef kot
samo knjigo, ki jo trenutno if€e. Pot k izgbra-
Zevalnim jn vzgojnim ciljem jim je sicer zadria.
na, fal pa na vsakem koraku primanjkuje fe-
narja za njihove dejavnosti. Javnih mladinskih
knjiZnic je pri nas Se premalo, da bl mogle za-
dostiti. vsem polrebam, ki se gnetejo pred vrati.
Kar jih je, so prostorsko pretesne. Knjizni fond
je odraz bolj ali manj skromne dodelitve denar-
ja. Perspektivesse rade zamegle tudi pri kadru,
kakrinega bi morali v takih knjiznicah zaposli-
tl, pa to iz raznih ozirov 3¢ nl mogote. Podobne
in célo iste telavé tarejo Solarske knjiZnice.
Razwo} jzobraZevanja in vzgoje gre v to smer,
naj bi se Salarskesini javne mladinske knjifnice
tesno povegovale. Ne moremo trditi, da med njis
mi sodelovanja e pi. Ni pa tefko ugotoviti, kdaj
‘bo sodelowanje lahke v resmicl uspeino.
Uporabmik kulturnib dobrin, ki jih posreduje-
jo Eolarske in javne mladinske knjiinice, je ot-
mik od prediolske dobe do pribliZno esemnajste-
ga leta starosti, ceprav ima mladostnik Ze dostl
preej moZnost, dase vpide v knjifnico drugalnega
tipa. Tako mora miladinska knjiZnica zadovolje-
virtl zele razlicne Custvene in Intelekiualne po-
trebesvijih obiskovaleew. Epa od njenih temeljs
nih ndleg je v tem, da izredi splodnoizobrajevals
ni in strokovni knjiZnici Ze vzgojenega bralca.
Tako'ket odrasli ljudje seudi otrocj giblje-
jo na duhowni relaciji: knjiga — televizor — film,
Ankete in mazgovori z njimi so pokazall, kaj mla-
di sodijo o teh posredovaleih kulture. Mnogi
menijo, «da ima knjiga %e veliko prihodnost. So
pa tudi waki, ki dajejo prednost televiziji in fil-
mu. Mnogh #najo trezno presoditi vrednost knji-
ge, Najdejo jo w njeni izdbraZevalni viogi. Tele-
vizijo, posebno pa [ilm pojmujejo kot molan
izobraZevaini in xabavni medij, ki deluje pre-
pri¢evalno _PI:EI]'\'SBIII zaradi slike. Zavedajo pa
se njune mmthobaluosti Knjiga ima zanje svojo
poscbno #rednost v tem, da je vsakomur na vo-

.. Jjo.kadars¢ mu je'zahole, Tudi tisti otroci, ki

ne berejo radi, se zavedajo, da bi bil svet brez
kojig siromasen, da bj se povrnill v primitivnost
i da bi morali Ze zdavnaj odkrite stvari ponov-
oo odkrivati.

" Poseben vzgoini problem predstavija siefanje
z revialnim tiskom. V letih obveznega dolanja se
slovenski otrok seznuni s Cicibanom (s to revijo
tudi #e¢ v predsolski dobi), Kurirfkom, Pionir-
jem, Vsevedom, Timom, Proteusom, Pionirskim
listom in Mladino, zunaj Solskega dkvira pa Se
z razliénimi casopisi in revijami. V 'kioskih pov-

. prafujejo osemletkarji najved za stripi, pa tudi

za Anteno, Tedensko tribuno in Vsevedom, med-
tern ko, po Pionirju ni povpraSevanja niti v ki-
oskih niti v knjigarnah. Osnovno3olski otroci ne
segajo samo po slovenskem, ampak tudi po srbo-
hrvatskem tisku. Za revije, ki so namenjene
odraslim, s¢ zanimajo le posamezniki (podatek
velja za Kranj in delno za Ljubljano).

Pravilno wrednotenje kvalitete in kia more
tudi na tem najbolj vsakdanjem podvodju zago-
toviti same organizirana knjilna vzgoja.

Vlasnrjkju sredstev v takojien razvoj Solar-
skih in javnih mladinskih knjinic bi prinesia
dru’bi samo pezitivne rezultate. Vsako odlasanje
pom?]nilm prgpuuéhti otroke najrazliénejiim ne-

a0, vom.

Yz vp :
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Kmeé¢ka naselja
In kmecka arhitektura

ha besniSkem obmodju

haqhﬁkl} ozemlje obsegn predgorski svet, ki
v fazvodnih slemen ob Seldki dolini spusca
u,h.‘mt:jh stopnjevinah v smerl vodovja, ki ga
my | Potoka Besnica in Nemiljificn, k desne
N ""3“ Save.
Iljn.:‘:d“ S0 s¢ razvila ma Sirckih brdskih pla-
W g (Spodnja Besnica, Zgornja Besnlca) in
11_1]1 ali ofjih policah v visjih nivojih v
h";t]u_ Joita (Zabukovje, Pievo, Javornik) ter
%ﬁmi (Podblica, Jamnik). V ozkili dolinah
2 in Nemilji¢ice je bilo le malo prostorn
a%phtw {Rakovica, Njivice, Nemilje). Razen
telj, ‘ice in Njivic so bila vsa omenjena na-
1 kolonizirana %e do zadetka 14. stoletja.
Men; kmetij se vse do danes ni bistveno spre-
jem |°-_0bsql vasi pa se je diril Sele z razvo-
* kajiarstva od 16, do 19. stoletja. Rakovica
Nji 'tvikrat omenja leta 1414, mediem ko se
obc¢: ki so najmlajia naselbina na tem
Bary ju, v zgodovinskih virih kot izrazito kaj-
naselje omenjajo Sele leta 1630,
ba niske vasi je povezovala s Kranjem sla-
obéinska pot, ki so jo deloma izboljSali Sele
‘Mu;'“‘:“ preteklega  stoletja. Stara cesta je
Pa tez Benkov klance v Rakovici, v Besnici
s 17 Kraliev in Udirjev klanec. V Rakovici
ik k:mmil:.- promet pogoste povodnji. Sele ma
thu 20. stoletia je besnidka cesta doZivela
* vedje izboljiave; predvsem je bila s pre
vijo. ceste na vidji-nive v Rakoviei odstra.
i 4 stalna ‘nevarnost poplavljanja. Takrat so
Zafrtali novo smer, ki je obila drugo hudo
) Benkov klanec! Na prehodu fz 19. v 20,
",::eyc so izboljdali srénjsko pot v Nemilje in
. i jo moéneje povezali z okrajno besnliko
v to. Ves promet, ki je bil iz skota= (tako pra-
domagini nemiljskemu obmo&ju), usmerjen
le no slabih potech na Podnart, se je po-
1 Preusmeril prek Besnice v Kranj.
tios ko naselij so pogojevale morfolodke last-
i besniskega sveta in zgodovinske znadil-
je ¥ razvoju te vasi. Na razgibanem svelu se
Vrila kolonizacija v skupinah. V vedjih all
ifih skupinah so kolonisti krdili gozd in si
e 2¥ljali domove. Zaseltna zasmova vasi se
ﬂl{iu.naibolj jasno zrcali v tlorisu naselja
€omnje jn Spodnje Besnice. K wvsakemu za-
lku skupinc hi¥ pripada skupen komplcks
Polja, razdeljencga na grude in nepravilne del-

&

Do Zgornje Besnlce

ce; ta najstarcidi nadin  kolektivne razdelitve
spremlja po lleSiéu grulaste vasi in prvoine
mselke! Tudi kmetije s poljem v celku najde-
mo na besnifkemi obmodju na tleh, ki so bila
kolonizirana pred letom 1291+ Taki primeri so
maloftevilni, domovi teh kmetij so zdruZeni
v zaselke in ne na samine, izjema sta le kmetiji
v Zabukovju in Rakovici ter Klinarjeva kmetija
v Zgornji Besnici, ki je vsaj od sredine 18, sto
letia dalie vkljufena v zasclek.

Z razvojem kajikarstva od 16, stoletja dalje
s0 mnasiajala strogo lofeno od gruntarskega
jedra nova kajiarska nasclja. Kajie so nasta
jale 5 kréenjem gozdov in padnikov. V Spodniji
Besnici se je do sredine 18 stolatia razvila
izredno modéna kajiarska naselbina na Trali
Prvi kajiar *Marko au der trattene s¢ tu ome
nja v lodkem wurbarju iz 1. 15013 Iz prvotnih
kajiarskih zaselkov so se v Spodnji in Zgornji
Besnici pa v Podblici in na Jamniku glede na
Stevilo domov razvile prave kajiarske wvasi,
mediem ko se je v vaseh pod Joftom kajkar-
stvo razvilo ¥ manjSem obsegu. V Zgornji Be
snici se je Sirila kajfarska naselbina na Vidmu,
runaj tega jedra pa so juino od Eepuljskih
gruntov, od katerih jih lod¢i gozd, in na Dvoru
na zdrobljenem gruntu mnastale le posamczne
kajte. Kajlarji so se naseljevali v Podblici na
slabo. rodovitnih kucljih v zahodnem delu vasi
(domadini jih imenujejo skuclarjes), Vedina kaj-
Zarjev je imela svoje polje, zackroZeno ob domu,
Skromna remljifka posest jim ni dajala dovolj
sredstev za prefivijanje. Iskali so si dopolnila
kot dninarji, ukvarjali so se z raznimi obrimi,
Bili so ¢evljarji, krojadi, kolarji, kovadi, v sre-
dini 18. stoletja pa so se Stevilni kajiarji ukvar
jall z mlinarstvom in tkalstvom. V obeh Besni:
cah je bilo takrat vsaj 19 tkalcev platnaf Na
vsem besnifkem ozemlju je bilo moéno razvito
oglarstvo, posebno %e v vaseh na obmedju Jelo
vice. Zgodnja zgodovinska porotila o oglatjenju
v besnifkih gozdovih segajo nazaj v 14. stoletjes
Z razcvetom fufin v Kropi, Kamni gorici in
Zeleznikih se je obseg oglarske dejavnosti 3e
povedal. Prav oglarstvo in rudarstvo sta v ne
miljskem kotu pospefevala razvoj kajiarstva in
bajtarstva, ki se je v najvefjem obsegu razvilo
¥ Podblici in na Jamniku® Se bolj odvisni od
dninarsiva in obrinidkega dela so bili gostadi,

najrevaejdi prebivalel vasi, ki niso imeli niti
svoje strehe. Stanovali — gostovali so po kmed-
kih domovih ali pa v posebnih gostaSkih kocah,
ki so jih postavljali kmetje na skupnem gmajn-
skem svetu (v Spodnji Besnici na Trat) ali pa
na svoji zemlji v blitini doma.

Prvoini gruntarski kolonizatorski zaselki so
se z miajlim bajtarskim in kajZfarskim delom
naselia spojili v grufaste vasi, npr. Podblica®
Zaselek in grodasta vas sta znadilni naselbinski
obliki na besnifkem obmodju. Upravno $tejemo
pod vas skupino zasclkov ter eno ali ved gru-
Castih vasic: posamezna naselbinska jedm v
okviru wvasi poimenujejo domadini z imeni, V
Spodnji Besnicl imenujejo posamezne naselbin-
ske enote sMNa hribus, sSrednja vase, *Tratas,
»Spodnja Besnicas, Starcjdi gruntarskl del vasi
je v zavesti domatinov od kajfarske sTrates
ostro loden tudi z imenom sna kmetihe, V Zgor-
nji Besnici so posamcine naselbinske enote
sPod Rowvnikoms, sNa Vidmus, sDvore, »Ce-
puljes in »Brsces, Likovno najmofnejsi arhitek-
tonski poudarek v pokrajini j¢ nasclbina ob
vznoZju Rovnika — »Na Vidmus — z dominant-
no cerkvijo sv Egidija.

Podoba razmetlanosti in navidezne nesiste-
matiénosti, ki jo v velikem nudi pogled na na-
selja, se v malem ponovi ob pogledu na posa-
meme domove; postavijeni so brez  pravega
reda brez organiziranega tlorisa. 2e¢ iz tlorisa
razporeditey stavb v okviru doma, ki jih izkas
rujejo katastrske mape, je razvidno, da previa-
dujejio v teh vaseh domovi grulastega tipa. 7Za
grulasto obliko doma je znadilno, da sioji go-
spodarsko poslopje v odnosy na stanovanjsko
stavbo dokaj svobodno in se v prvi vrsti prila-
gaja zemljiddu. Poleg grufastih domov je pogo-
sta ludi oblika stegnjpenega doma — pod eno
strcho se na hifo v isti érti naveruje pospodar-
ski del stavbe, V vefini primerov so stegnjeni
domovi znalilni za manjie kmetije in kajle.
V besniikih vaseh tu in lam srefujemo e tretjo
obliko dema, ki pod eno stueho v pravem kotu
zdrufuje stanovanjski in - gospodarski  del
zgradbe,

Po stanju, ki ga izknzuje franciscejski kata-
ster, ugotavijamo, da je bila v prvi polovici
19. stoletja lesena arhitekiura v premoéi. V Za-
bukoviu ma primer so bile tedaj brez izjeme
vse zgradbe lesene. V ostalih vaseh so zidane
zgradbe — hise pa tudi hlevi v obmolju grun-
tarskih naselbinskih jeder, pogosio pa je ob
zidani stanovanjski hisi lesen hlev. ¥ kajiarskih
in bajiarskih naselbinskih enotah so v prvi po-
lovici 19, sioletja zidane zgradbe prav izjemne,
Na Trati v Spodnji Besnici so bile 82 v zafetku
nasega stoletja prav wvse zgradbe  lescne. Prve
trl zidane hise so tu nastale fele po pofaru leta
1909. Kot kritina je previadovala slama tako na

(Nadaljevanje na nasledn)i strani)
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Goisko okno na Klinarjevi hi#l v Zgorn]i Besnicl

(Nadaljevanje s prejinje stranl)

lesenih kot na zidanih zgradbah, V drugi polo-
vici 19. stoletja so zaceli lomiti skriljaste plo-
&fice v skrilolomu, ki le#i julno od Nemilj ob
kolovozni poti proti Selcam, Zlasti v zadnjih
dveh desetletjih so se v nemiljskem kotu slam-
nate strche naglo umikale novim streham iz
nemiljskih sskales. V spodnjih vaseh se je skri-
ljasta kritina uveljavila v manjfem obsegu. Kot
kritina se je streina opeka deloma uveljavila
#e pred prvo vojno, najbolj pa v obdobju med
obema vojnama,

Arhitektura kmecke in kajiarske hise

Razvoju kmecke hif¢ na tem obmolju mo-
ramo slediti od 16, ali vsaj od zgodnjega 17, sto-
letja dalje. Kakor drugod na Gorenjskem so se
tudi tu na kmedki hisi Ze zgodaj uveljavljale
oblike razlifnih stilnih obdobij. Naimoéneje so
s¢ vyplivi medéanske arhitekture uveljavili na
hisah premoinejiih domadinov,

Gotski arhitekturni clementi so s¢ ohranili
na Klinarjevi hisi v Zgornji Besnici 3t, 68, ki ji
je nekdaj pripadal obselen kompleks svela pod
Rovnikom. Hisa je dofivela ved predelav in nje-
na danainja oblika ne vzbuja pozornosti, razen
gotskega okna levo od vhodnega portala. V vedi
je v kotu nasproti vhodnih vrat ohranjen gotski
portal, ki vodi v shrambeni prostor skevdere,
Poleg kleti je »kimnatas, nasproti nje pa vodijo
iz vekle v shifo« vrala s kamnitim baroénim
portalom. Po pripovedovanju lastnika je bila
shitas Se pred Stiridesetimi leti brunasta. Se
danes pa je ohranjen v shifi« lesen strop s pro-
filiranimi robovi desk v obliki gotskega palica-
stega motiva ter z bogato profiliranim nosilnim
tramom, ki ima wiezano letnico 1695, Baroéni
portal krasi tudi steno med hifo in kamro. Na-
vedeni arhitekturni elementi omogodajo dokaj
zanesljivo rekonstrukecijo prvotnega tlorisa in
tudi prvotne oblike hiSe: zidani del stavbe s
skimnato=, kletjo in velo, njen bivalni del shifae
pa je bil lesen. Veia, ki je imela po vsej ver-
jetnosti hkrati tudi funkcijo kuhinje (trditew
lastnika, da je kuhinja imela prav tak portal
kot klet, je treba jemati s pridrikom), ima ba-
rotno obokan strop. Kuhinja je bila vkljufena
v tloris verjetno fele v &asu, ki ga izkazuje
letnica na hifnem tramu.

Ohranjeno gotsko okno in gotski portal bi
mogla datirati stavbo v konec 16. ali vsaj v
zgodnje 17, stoletje. Zgodnejdo datacijo bi opra-
vicevalo zelp staro zgodovinsko sporoéilo. Hubo
sam Klin«, ki se v zgodovinskih listinah prvikrat
omenja leta 1456, istoveti Blaznik prav z da-
nasnjo Klinarjeva domatijo. Starejéa tlorisna
zasnova in deloma tudi tip hife z lesenim sta-
novanjskim delom ter zidano wvelo in shrambo,
ki jo daje rekonstrukcija, bi mogla osvetliti po-
dcbo kmeéke hie poznega 16. ali vsaj zgodnei-

30

fega 17. stoletja. Opisana tlorisna zasnova in
tip hife z lesenim stanovanjskim delom ter zi-
dano velo in skimnatos sta se na kajZarskih
domovih ohranila vse do danes.

Banova hifa v Zgornji Besnici &t. 14 je zani-
miva zlasti po svoji zunanji podobi. To je zida.
na stavba z ohranjenim lesenim nadstropnim
delom in gankom, ki je ob zadnji predelavi
gamenjal starejiega — rezljanega. V shidi« je
lesen strop z letnico 1744, V isti ¢as moremo
datirati tudi zgornjo shifo« v nadstropju. Leta
1867 je bil na novo sezidan del hife, ki se na-
slanja na gospodarsko poslopje. Kljub temu je
Banova hifa e najbolj chranjen primer kmed-
ke arhitekture, ki je tu previadovala 3¢ pred
prvo vojno. Tip pritlicnega kmedkega doma
stegnjene oblike pa je Kmetova hifa v Nemi-
ljah. Na fasadah je ohranjenih ve¢ okenskih
okvirov z mreframi in klesam kamnit portal s
klasicistitnimi wvrati.

V zgodnjem 19. stoletju je dobila danafnjo
fasadno obliko tudi Stiheljnova hisa v Zgornji
Besnici &t. 7, ki dokazuje z ohranjenimi arhitek-
turnimi prvinami znotraj zgradbe %e starejse
poreklo. Nadstropna zidana hi%a wvelikega kubu-
sa je najbolj reprezentanten in v celoti najbolje
ohranjen spomenik kmecke arhitekture iz kon-
ca 18. ali vsaj iz zgodnjega 19. stoletja. Na ce-
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Baroénl portal Iz leta 1786 v Rakovicl

lotnem besnitkem ozemlju ne najdemo P"‘W:
nega primera, To je tip hide, ki je mﬂ_ﬁ,“g:lm
premoZne gruntarske domove v sosedn)i Szind
dolini. Reprezentantna je Ze mjena zunal
s kamnitimi okenskimi okviri in portalom, P
tako reprezentanéno razkoine SO :lrhnlcill'-'i
prvine v njeni notranjicini. Skoraj dvorafs
zasnovana je vela s kamnitim tlakom l"”jb
kom iz konca 17. ali zgodmjega 18. S‘Oinr
Klesan kamnit pilaster podpira obok nad §
nicami, ki vodijo v zgornjo wvelo. Portal
rofnih oblik odpira vhod iz veie Vv »hi
pritli¢nem  delu ter v vse bivalne Pre
v nadstropju. V shifie je ohranjen lesen S 0
s paliGasto profiliranimi 1obovi desk ter bﬂ%:m_
¢lenjenim nosilnim tramom. K n-p:ra_.-.;v_c‘n[aﬂu y
sti Stiheljnovega doma prispeva tudi Ildﬂ;_nl
poslikano baroéno znamenje v njegovi bliink,
Vplivi historicnih stiloy, ki so sicer na K00
skem obmocju dobili motan odmev tudi tl e ¥
jske

store

&ki arhitekturi, so se v Besnici uveljavi s
nadrobnostih, npr. v hifnih portalih, Secest)
oblike mestanske arhitekture iz zatetka .
stoletia tu niso dobile pravega odmeva. y je
spomenik kmetke secesije na tem obmo%)
Mlinarjeva hifa v Podblici. s rekilly
Pri estetskem vrednotenju rewvnih k.j:Jiﬂl‘sw,,,.l
predvsem pa gostadkih domov iestopajo ¥
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¥rsti njihove arhitektonske kvalitete, deprav se
v manjsem obsegu in na svojski nadin tudi na
kaj?arskih hisah skromno uvelinvljajo arhitek-

turni elementi stilnih oblik., Tudi kajZarske
domove so lepgali kamniti portali in okna § ko-
vanimi mrefami, Leseni portali pogosto posne-

majo oblike kamnitega portala na kmecki higi.'

:t' l-’ll:ddl'-'ﬂ 1;3:'1150. les, ki na kajzarskih zgradbah
reviaduje, ti pa #c gmotna. fibkost gos
darjcv ni dovoljevaqn kajdariem, da bl s 5 ety
meri zgledovali pri  reprezentanénih  oblikah
trdnejdih  kmeckih hif. NajrevnejSe bajte so
izrazito funkcionnlne, kar velja %e poschbno za
najemnidke postaike koce.

Mazijeva gostaika bajta v Zgornji Besnici je
primer najskromnejfe oblike bivaligca, ki bi jo
mogli vzporejati le s pastirskimi stanovi in hi-
Sicami v bohinjskih gorah. To je dvocelicna
lesena zpradba izredno majhnih dimenzij. 'Bru-
na lesenih sten $o v vogalih vezana z znadilno
staro vogelno vezavo, ki ji na Gorenjskem na
sploino pravijo vezava sna brade«. Vhodni
Prostor je vela — kuhinja, Od ognjiscénega je
odloden bivalni prostor — shida« s kahlasto
pedio iz 18. stoletja. Prostor osvetljujejo majh-
ne okenske odpriine, befagane iz brun. Mazijeva
gostatka bajia je spomenik najskromnejie bi-
valne zgradbe, ki je bila v 19. stoletju in % na
zadetku nadega stoletja dokaj razfirjena. Samo
v Zgornji Besnici je bilo v drugi polovici
19, stoletja #e 15, pred prvo vojno pa % 10
gostaskih kol. V istem cosu je Stela Besnica
13, pred prvo voino pa %e¢ 8 takih zgradb. Po
gradivu in po konstrukciji so jim bile po-
dobne kajiarske hife ki so se od gostadkih
razlikovale zlasti po wveljih dimenzijah in po
tlorisu. Razen tega je sestavni del kaizarskega
doma tudi vedja ali manjia gospodarska zgrad-
ba — hlev. Na razgibanem zemljistu so postay-
ljeni domovi kajiarjev, ki zdruiujejo pod
skupno streho stanovanjski in gospodarski del
zgradbe tako, da stoji v zgornjem nivojn zem-
ljiif¢a hida s podom, pod njim pa. je hlev in
Supa za listje. Leseno ostenje hife je postavlje-
no na sgrunds, 1o je podzidek iz kamna, veza-
nega z ilovico ali apneno melto. V 18, stoletju
S0 bruna stén vezana v obliki"mlaje vogelne
vezave, to je v scinkani obliki«, V ostenju so
bruna pogosto vezana z vlaganiem v izZlebliene
opornike, npr. na Rudarjevi hifi v Spodnji
Besnici. Okenske line, izZagane iz brun, so v
19, stoletju zamenjala vedja okna klasicisticnih
oblik. Veia je bila vedno zidana. Najbolj po-
gosto je bila zidana tudi »kimnalas, to je pro-
stor nasproti shife«, Nekatere kajZe so imele
ob shifah« #¢ majhne lesene kamre

Najstarejsa datirana kajlarska hifa se je
ohranila pri Kovafu v Zgornji Besnici 5t, 65, To
je stegnjeni dom z znadilno lego ob wvepetini.
Stanovanjski del doma je trocelicen. sHifa= je
lesena, vefa in skimnatas pa sta zidoni. Levo
ob vratih _je ohranjena kahlasta ped iz 18. sto-
letja “in- »levas, odprta nisa, kjer so nckdaj
kurili trske za razsvetliavo, Od vele je lofen
ognjiéni prostor le z zidanim obokanim »3i-
povnikome. Vela — kuhinja ima dvoje vhodnih
vrat, ki s¢ zapirajo z lesenim zapahom. V po-
daljiku stanovanjskega dela doma je lesen pod,
pod njim pa hlev in Supa za listje,

Funkcija prostorov in notranja oprema

Glavni bivalni prostor je shida«. V njej se je
zbirala druzina pri jedi, v zimském ¢asu pa so
tu opravijali razne obrti. V obeh Besnicah je
bila v preteklosti Ziva tkalska dejavnost, sai je
po izrofiln v Spodnji Besnici pri nekaterih
hidah stalo tudi po dveje statev. Ob zimskih ve-
Cerih s0 se (u zbirale predice na skupni preji.
Premoinejéi domovi v glavnem  bivalnem pro-
storu niso imeli postavljenih postelj, medtem
ko je po kajiah shida= imela funkcijo spalnice,
kjer so si postiljali na Klopeh ob pedi, otroci pa
so_navadno spali kar za pedjo. Znaéilne prying

hifncga inventaria so klopt' v kotu, kjer stoji -

miza, pritrjene na opore v zidu. Ob pedi je
stala mentrga, miza za mesenje. kruha, Skrinja
je imela svoje mesto ob steni nasproti peti. Na
tej steni je visel ponekod sklednik, Na lesenih
dropovih — rantah so pod stropom visele &trene
preje. Police pod stropom so slufile v rozli¢ne
namene. Na te police so postavljali posode, v
katerih se je kisalo milcko.

Izrazito funkcijo spalnice je vselej imela
kamra Ponckod je bila to zakonska spalnica,
spet drugje so v kamrah u#ivali svoj kot stari
gospodarji. Znadilna prvina nofranje opreme
v vell je smorajnas — jedilna omara. Pri pre-
mo#nejsih hifah je v vedi tudi miza. V zidane
opormike so pritricne klopi. V poletnem dasu se
tu zbira druZina k jedi, V nigah v zidu, »fkafn-
cah« j¢ bilo mesto za fkafe. Kjer niso imeli
skevdrax, so v veznh stale tudi kadi za relje
in ‘repo ali za namakanje sadja. Tu so poleti
stali tudi sverkitatie, ki so jih pozimi prenesli
v shifo«, V, velah so odlagali razno orodje.
V okras vele po premo?nejiih domovih so bili
bogato okrafeni in reprezentanéni konjski ko-
mati — jazbefarji. »Kimnata« je prostor, ki
zdrufuje funkcijo shrambeé'in spalnice. Tu je
mesto za kodte in krinje za Zito. V kimnatah
hranijo iveZ: meso, zascko, kruh, sadje in po-
dobno. Pri premoinejsih kmelkih hidah so v
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tem prostoru navadno spale dekle pri revoejsih
hifah pa tudi ¢lani domace druZine, Poleg Kime
nate je bil navadno skevders za krompir, Stare
kleti niso globoke in segajo z dnom komaj ne-
kaj decimetrov pod nivo vele. Tu je prostor za
ozimnico, za kadl, v kleteh so poleti kisali
mileko, tu so tudi police za sadje. V kuhinjah
je bil in je 5e danes poleg ognjiséa vedno zidan
kotel, ob njem pa spominjeks, »Na gredahs
v velbu susijo meso. Dokler so Se kuhali v pe-
&ech, so ob ognjidfu stale burklje, greblja in
lopar. Podstreini prostor — sna vrhue ali »na
higi« . ima %e danes funkcijo kaiée. Tu stojijo
velike in manjie Koste in skrinje za Zito. V skri-
njah so hraml tudi predivo in prejo ter suho
sadje, sNa hifi= odlagajo razno odvelno orodje.
Po revoeldih domovih je ta prostor sluzil tudi
kot spalnica.

. Funkcija prostorov in njih notranja oprema
s¢ je spreminjala zlasti po prvi vojni. Z za-
miranjem domale ohiti in z nastajanjem novih
‘bivalnih prostorov je #hifa« gubljala funkcijo
‘delavinice in zlasti v zadnjem ¢asu tudi funkeijo
spalnice. Svojo prvoino namembnost so izgub-
ljali tudi drugi prostori.

Gospodarske zgradbe

Gospodarska mod domadije se zrcali v veli-
kosti gospodarske zgradbe, shlevax, ki zdruuje
pod skupno streho nekaj prostorov razliénih
namembnosti. V spodnjem zidanem delu je hlev
za Fivino in %upa za listje, v zgornjem lesenem
delu -hleva pa so svisli zn seno in spods, kjer
so nekdaj mlatili Zito. Zgradba je, ¢e je le mo-
gode, smotrno postavljenn v vzpetinico zemljisa
tako, da je mogode priti 2z vezmi do poda oziros
ma skednja, Mlajd%i hlevi so v celoti zidani.
Impresivna likovna kvaliteta na fasadah teh
hlevov so dekorativne kompozicije iz opeke, ki
zapolnjujejo okenske odprtine. Ambiciozno re-
prezentanina fe fasada Rosovega hleva v Zgor-
nji Besnici. ki jo v spodnjem delu krasijo
arkadne linije vhodnih odpriin, v nasproinem
delu pa dekorativno zledena opeka v velikih
oknih. Pomembna pospodarska zgradba je kozos
lec, ki je postavljen na polju v blizini doma,
ali pa je vkljuden v sestav gruéastega doma,
Previadujejo korolei stegnjenepa tipa, Iz sosed-
nje Seldke doline je v Besnico pridla oblika
dvoijnega kozolca stoplarjas, ki ga najbolj po-
gosto sreCujemo v nemiljskem kotu. V' blizini
domov se na stegnjeni kozolee s podaljSano
streho ob enem ah dveh Stantih prislanja odprs
tn lopa za vozove. Gospodarska mod domadije
s¢ kaZe na zunaj tudi v velikosti kozolea. Vegjl
kmetje imajo navadno po dve zgradbi za sufe-
nje pridelkov, priblizno 18 do 20 sitantovs,
bajtarji pa so poposto imeli kozolce z enim
samim 3tantom, Stegnjeni kozolci imajo danes
po vedini e betonske stebre, ki so sem zasli i2
sosednje Selike doline dele v zadnjih desetletjih,
“" Poscbné rgradbe  za ' shranjevanje #ta —
kadfe za to obmodje niso znadilne. Prava izjem-
nost sta kaifi v Zgornji Besnici. To sta nad-
stropni zidani zgradbi. V spodnjem delu je
prostor, ki sluki kot shramba za krompir, zgo-
raj pa je shramba za %ito. Na osnovi arhitektur-
nih prvin na fasadah teh dveh zgradb jih
moremo datirati: prvo, ki stoji ob cesti pri Sti-
helinovi higi, v 18. stoletje, drugo, ki spada k
Sortanovi domadiji, pa v 19. stoletje.

Na vsem besniskem obmodju, poscbno fe v
obeh Besnicah je bilo v preteklosti zelo razvito
platnarsivo. V 19, stoletju sta bili obe Besnici
znani po velikem pridelku lanu. Domadini pris
povedujejo, da " je tu imel wvsak kmet svojo
spajitbos za sulenje in trenje lanu. V Zgornji
Besnici so bile po drugi vojni v [unkeiji fe tri
sufilne jame, Kraljeva, Odetova in Krtova, ohra-
njena zdaj je le e Krtova pajitba. Ob pajstbah,
ki so pokrivale jamo za sufenje lanu, so vedno
stale fe vedje pajitbe, ki so pokrivale prostor,
kjer so “trli lan. Pajitbe so postavljali na pris
mernem svetu v previdni oddaljenosti od doma.

Vsebino prispevka moremo stroiti v nekaj
poglavitnih dejstev. Oblika naselij je pogojena
v morfolodkih lastnostih besnidkega sveta in
rgodovinskih znadllnostih v mjihovem razvoju.
Socialna razslojenost vasi se jo Je ma zunaj

{Nadaljevanje na naslednjl stranf)
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jasno kazala v razli¢nih oblikah, obsegu in kva-
liteti kmeckih, kajZarskih in gostaSkih domov
in posameznih zgradb v ekviru teh domov. Pre-
moinejdi so v nadrobnostih e od 16, ali vsaj
od zgodnjega 17. stoletjn dalje sledili zgledom
meicanske arhitekture, reviejéi so staro leseno
arhitekiurno izrodilo prenasall skozi stoletja v
najnovejfe &ase. Iz obravnave so bile zkljudene
spremembe, ki so kot posledica vplivov indu-
strializacije v mnogih pogledih zabrisale podobo
nekdanjih besniskih vasi.

Opombe:

1. P. Blaznik Zemljiska gospostva
na besnifkem ozemlju, Razprave SAZU
II, Ljubljana 1953, str. 256, 274, 161;
isti: Kolonizacija Selske doline, Ljub-
ljana 1928, str. 31;

2. F. 8. Pokorn Zgodovina Besnice
pri Kranju, Ljubljdna 1909, sir. 14;

3. S. lledi¢: Sistemi poljske razde-
litve na Slovenskem, Ljubljana 1950,
sir. 24;

4, P. Blaznik, Zemljiska gospostva
na besnifkem ozemlju, str, 256;

5, isti, navadeno delo, str. 261, 263;

6. isti, navedeno delo, str. 264;

7. J. Zontar, Zgodovina mesta Kra-
nja, Ljubljana 1939, str, 82;

8. J. Gadpersi¢, O jelovikem trudap-
stvu, Logki razgledi VII, 1960, str. 63:

9. J. Gaiperiié, Oglarstvo na Jelovl-
ci, Lofki razgledi VI, 1959, str. 98;

10. P. Fister, Naselbinske oblike od
Jezerskega do Bitenj, Kranjski zbor-
nik 1970, Kranj 1970, str. 275.

Anka Novak

-

A = veia kubinja
b — hisa

¢ — kimnata

d — hley

€ — Jupa za listfe

Tlorls Kovaleve hife
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Srecanje
S pisateljem
Levom Detelo

v Lﬂ' Detela se je rodil leta 1939 v Mariboru.
kfh-dﬂ svoje mladosti je preiivel v Ljubljani,
r je hodil na klasiénwo gimnazijo, na univers
h’“ ie Studiral slavistiko. Leta 1960 se je podal
N f"}c in je na Dunaju doftudiral slavistiko.
bselil se je v majhnem kraju, Untersiebenbrun-
7.0 ki je na pol poti med Dunajem in Brnom,
IH vi s svojo leno Mileno Merlak, ki je prav
ko Y pisateljica, in s svojimi rremi sinovi. Lah-
lunh rekel, kako teh pet ljudi predstavija maj-
hv;"ﬂdﬂ neizgubljen otofek slovenicine v jezi-
0 fujem svetu, saj se lahko pogovarjajo slo-
ko samo, kadar so skupaj doma. Poleg tega
Njuni fantje Se sploh niso videli Slovenije. Za
"ﬁ njih je to bolj ali manj literatura. Ce ome-
Pl da staq Ley Detela in Milena Merlak objavila
5 fipro enajst knjig, potem skorajda drfi, da se
o ¥ lem pokazala dolodena vrzel v nasi vednosti
Y sodobni slovenski literaturi,

Literarna ustvarjalnost Leva Detele je dovolj
" ffﬂrlskq. Ukvarja se s poecijo, prozo, dra-
mﬂ"kﬂ. kritiko in esejistiko, Objavil je nasled-
N:sknhgn: BLODNJIAK — pripovedi 1964, JU-
a“hﬂr"d SLAMNATEGA KRPANA — liriéna gro-
‘IKUS‘INQJESI ATENTAT — proza in pesmi 1966,
Kon ; E Z NEVIHTAMI — novele 1967, SLAD-
Iogg N BIC — pesmi 1969, CRNI MO2 — igra
LE, MFETAELEMENT — pesmi 1970 in KRA-
ki v KIP — zgodovinski roman 1970. 8 prispev-
sodsode.'u;e tudi v raznih literarnih Casopisih,
: obnosti, Mladju, Mostu itd. K temu je
"eba dodati, da je vzbudil precejinje zanimanje
? Prevode svojih del v nem¥éino in druge jezi-
€ ler da mu v nemikem prevodu v kratkem izi
tudi zbirka novel. Ob vsem tem se veliko uk-
* fla s predstavijanjem slovenske literature
fMikemu berodemu obinstvu, bodisi ¢ prika-
b in kritikami posameznih literarnih pojavov,

isi s posredovanjem prevodov posameznik
w'ﬁ'rf_ev_ ' f ol Po Z

d Po pricujodin érticah soded ubira Lev Detela
a4 samosvoja literarna pata. Ta mu uspeva
:“ ta nadin, da zdruiuje slogovno arhaistiéno iz-
Loy 12, primerno dobi, ki jo obravnava (npr.
+ TURNIR), s simbolnim in nadrealistiénim
%ﬁm.poﬂapkom. ki mu predvsem sladi pri
Udajanju Sirsih lasovnih razseinosti (UGRAB-
rE“WJB NEDOLZNIH DEKLET, TURNIR,
I“MHA ZVEZDA), in 5 povsem sodobnimi zah-
ami literarnega komuniciranja. Tako namred,
k';ft njegovo pisanje dovolf slikovito, da je krat-
mi" jedrnato in zapisanc na nadin, ki je pri-
Rn::" nala$¢ za bralca nale televizijske dobe.
i Vidno fe, kako to pisanje ni zgolj igrivo obu-
G ie prvih miadosinih izkuSenj z »zgodovinoe.
vi":,fl_lda za ustvarjalne pomisleke, sprido szgodo-
te pojavove, ki seiejo globoko v nad fas,
m"‘ﬁl‘ﬂrrfa}a in kar rrajajo kifub svoji prefivelo-
5 (PARADA), PARADA je pri tet naravnost iz-
4?"3& V resnici je lahko zapisana popolnoma
i lanisko in neumetnifko ali protiumeinisko;
s SSPretnost je v tekstu natanéno podana in
Popolnoma utemeljena, saj je prav 5 lemi
Be Mi v zadosini meri podano pisateljevo stali-
m:,dka do opisanega »zgodovinskega pojavas
tig) F tudi da literature same, Zdi se, da gre za
‘Dht Vrste izvirno literarno nagnjenje, ki bi po-
Ho moglo biti lastno vsakemu obéinstvu, be-
bi TR lo zyrst literature ali neliterature, Rekel
'".lk ting bom razumljen napak, da je neumet-
do. 05t tega pisanja dovoli iskrena, hkrati tudi
Wolj smotrna in s tem tudi zanimiva, Na ta
loy t Pa je zasnovana tudi avantgardnost Dele-
€ga literarnega postopka.

Francl Zagoriénik

LoV

Cvet grajskih gospodiden v poletni pokrajini,
Nad lovskimi klobuki in puikami lastavi¢je pet-
je v lepem jutru. Vojvoda #e prihaja na iskrem
vrancu, Zdaj je snel klobuk in se priklonil prin-
cesam jn grajskim gospodi®nam, zdaj je poma-
hal gonjatem in trobentatem in psi lajajo in
rogovi trobijo. Na lov! Na lov! Na lov! Izpod
konjskih kopit se pradi, v galopu diviajo tez
travnike in loke. Kmalu so v gozdu. Tu jih &a-
kajo zajci in srne in jelenj in jerebice. Krasen
dan je to, krasen, obllen lov jim bo podarilo po-
letje. 2e so pri zadnji kmedki koéi pred gozdom,
#e jih je objela hladna goitava. Dan je vrog,
senca je prijetnejfa, Kot pudcica v telo Ertve,
tako se zarivajo vedno globlje v gosti gozd, kma-
lu bodo v mjegovl sredini, tam, kier so sonéne
jase in imenitna lovidéa, Spet doni rog, :fﬂ la-
{lﬂjo psi in krige gonjadi. Na lovl Na lov! Na lov!

si kar gore v lovski mralicl, v duhu 2e sede v
razbrzdani vederni druZbi na lovski pojedini med
podenimi jerebicami, zajci in fazani. Spet je za.
trobil rog, spet so zalajali psi. Lovei vidijo, kako
Sumi grm, kako se majejo blitnje veje. Morda
prihaja sijajna srna. Pripravijaje puike. Grm
fumi, vse éaka v napetostl, Zdaj se prikaZe iz
goilave zgrbandena postava pritlikavega Eloveka.
Iznakaten obiaz levo oko izbito, brez nosa, pra-
va podast v &loveiki podobl. Gospoditne zakrice,
nekatere v omedlevicl padejo s konj, Vsi so ne
mi od groze. Pritlikavec se jim zloveide pribli-
Zuje, stradna je skrivnost gozda.

TURNIR

Trife vitezi v rdecih pladdih in zelenih perja-
nicah pod modrim nebom. Dom Carura se trese
v zamolklj grozi. To je vsekakor poseben in zah-
teven turnir, ki te lahko stane Zivljenje. Perjani-
ce frfotajo v vetru, kopja dvigajo kot strele bok-
je jeze in ubijalske sablje se iskrijo v zahajajo-
¢em soncu; nekatere so rdede od zarje, druge od
krvi. Zadaj se svetlika grad; trije stolpi, trije kri-
#i, trije nenavadno veliki petelini na strehi. Zdaj
ta grad e stoji, toda tri' stoletja pozneje bo
ena sama velika razvalina, Nadnaravnj petelini
na njegovih strehah bodo oZiveli, zublji bode
uni¢ili zidovje, o katerem so gospodje mislili,
da je mneuniéljivo. Vse bo zgorelo in tam, kjer
je danes grajski park, se bodo pasle koze in ov-
ce Fernanda Parca. Toda ta turnir, kateremu
pravkar prisostvujemo, je opisan v starih knji
gah. Poglejte, pravkar je sulica zadela bojazlji-
vega Dom Carura. Zgrudil se je v travo, polno
svele detelje (o kakfina pafa za ovce naslednjih
stoletij!) in Zalostno izdihnil, Spodtovani bralel,
tukaj smo, vsekakor nekaj stoletij nazaj, kot se
spodobi, v zgodovinl, kot pravijo, in pred nami
je grad in turnir z bleiéedimi vitezi in zastava
mi. Za ¢ast in pokolenje gre, umita pa s¢ vse-
eno £ grozo v ofch.

KAJ JE POVEDALA
PRELEPA ROZAMUNDA

Princ Kuné je potrkal na vrata. =Prosim,s je
vzkliknila prelepa Rozamunda z neinim glaskom
in pahljado v rocicah. Ko je princ Kuné odprl
vrata, so zacingljali zvonéki in oglasile so se naj-
lepte melodije tega sveta. Prine Kuné je padel
na kolena pred grajsko gospodiéno in jo zaprosil
zn roko, sBodite moja, boditec moja, o roZa drh-
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tefa In cvetedals je vzklikolo njegovo sree. Go-
spodicna pa se je namrdnila. Z orokaviteno ros
ko ga je udarila po ustnicah, Princ Kunc je
vollo padel po tleh, V njegovi glavi so zarozljale
osirage, blazni Zrebec je planil iz njegovega ce-
la v sobo in se pognal skozi okno, da so zacin-
ghiale razbite Sipe in se v umirajoem soncu 2a-
iskrile ¢repinje po tleh, Prine Kuné pa je leZal
kot mrli¢ in v njegovih mofganih sta se zrcali-
la zlomljena puséica in prebit &&it. =Kaksen no-
rec,e je vekliknila gospoditna Rozamunda. sTak
volel gosak me hole vrzeti za Zenole

SPFPREJEM PRI CESARJU

Do cesarja ni tako lahko prodreti, Sploh mo-
ramo gpozoriti, da ga ni primerno motiti v tem
Ciasu, ko 50 vojne kar na dnevnem redu.

Danes je cesar na lovu v gozdu pri veliki re-
ki. Zveder se bo vrnil v grad in potem bo godba
igrala alpske poskolnice in njegovo velitansivo
si bo ogledalo cesarske hleve in najmofnejiega
konja bo z enim samim mezincem potegnilo v
vidino in konj bo zarezgeial kot repatica sredi
neba in zasijal cesarju v &ast in slavo.

Ob tistem Efasu bo cesar priredil sprejem,
Dvorne dame se bodo globoko priklonile, on pa
bo hladal éez vso od luéi razbeljeno dvorano med
lesketajodim: se odmi dvornih dam prav do zad-
nje moinosti v tem velikem prostoru. Tam se
bo ustavil, se izprsil in zavreilal arijo iz Travi-
ate, Vsi se bodo zadudili, cesarjev glas bo pres
kopiceval kozolce po zraku, lestenci se bodo v
grozi zatresli in Sipe v sobanah bodo popokale,

Cesar bo vreféal svojo Traviate v zadnjem
kotu kot blazna opica, ljudie pa ne bodo imeli
modi, da bl zapustili ta velevainl sprejem, tem-
ved bodo siali 1am sredi ludi in blaznega petja
kot okamneli, da, mogole bodo #¢ iz kamna,
brez krvi in mesa.

JANJE NEDOLZNIH

Vojvoda Kokorski si je zaZelel novih druZic,
novega zemeljskega wveselja. Torej je naroéil
hlapcem, naj po polnodi naprelejo iskre vrance
in odvihrajo na deZelo. Tam je tolike brhkih de-
klet in grad se ja mora pomladiti. Ko jo ura
v grajskem stolpu udarila dve in ko je sovs dvae
krat nevarno zaukala, so planili v not. Konji so
divjali kot pobesneli proti delini. Vedno hitreje
je dlo, tu in tam jib je Ze sunilo na kamenju v
zrak, osi so zadkripale, ostroge so zaro#ljale,
»Hija, hija, hija ho, mi %¢ pridemo v nebo'e
Polem je voz res odletel v zrak, Se cnkrat je
priletel na kolovoz, nekajKrat je poskoéil na
kamenju, polem pa ga je zares odneslo nad obe
luke, Kodija vojvode Kokorskega je Zvizgala sko-
zi zrak, piskalo je kot Iz orjatkega meha, Letell
so skoxi no&, nekaj kot da bi bill zakleti, neka)
kot blaznedi, nckaj kot meseénikl. Cez tri noél
so pristali na luni, iski1i vranci so :mre:'geulL de-
vice so si pokrile obraz z dlanm!. Vojvoda Ko-
korski se je ozrl na grajskem balkonu proti lus
ni. V njej je odkril vso ironijo usode. Tri devie
ce so se mu od tam smejale v brk, njemu, jzna.

mu vojvedi, njemu, prekletemu grbavcu
in pritlikaven, ki mu nihde ved ne more poma-
gatl, In slidal je rezgetanje razgretih Zrebcev in
hlapci so. tam gori v mesefini pokali =z bii in
njegova kodija fe stala tam gori sredi noéi kot
porogljiv klicaj! Vojveda Kokorski je spoznal
svoj poraz, spoznal je, da se mu je podjetje iz
jalovilo, Nikdar ne bo mojster usode, temved
bo usoda gospodovala nad njim. Hlapce, vrans
ce in dekleta mu je vrglo v noéno nzbo, on
sam, samcat, grbast in zapuifen pa je ostal tu
spodaj sredi pelina, staréevstva in slabih sanf,
in nobena sila mu ne stoji veé ob strani in ni-
kakrine tolakbe ni veg 2a njegovo sirio sree.

(Nadaljevanje na naslednji strani)
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(Nadaljevanje s prejinje strani)
TEMNA ZVYEZIDA

Veliki ¢avedej sonca in meseca je mapovedal
prihod temme gvezde. Te sploh ne bo mogode
videti. Toda drage zvezde bedo zaradi nje bolj
farele in duna bo bolj rdefa in sonce mbénejie
in wvztrajocjbe. Temna zvezda bo estala nevidna,
to ne bo prerofka repatica, temved nekaj zamol
klega, zahrbinegn, nckaj, kar Zivi im lebdi v
drugem, nerazumiljivem svetu, in dougem, na-
vadnemu smriniku nedostopnem prostoru, Toda
temna zvezda bo tu. Druge zvezde neba, tako
jasne in take wmprijemljive, bodo bleiale na
noénem nebu kot nikoli prej, od zafetka in pam-
tiveka. In ¢arodej sonca in meseca bo Zivel le
g2 za temno nevidno zvezdo, mjej v slavo bo
priignl mirto in timijan, njej na Zast bo pel
slavospeve. To bo poscbno, veliko stoletje z do
skrajnost] prilganimi luémi, nasmejanimi obrazl
in mogotnimi pesmimi. Vse bo drvelo v poseb-
no hitrem ritmu prav zaradl temne zvezde, ki je
ne bo mihie uerl, Toda kar nacokrat bodo druge
2verde in mesec dn sonce drgubile ves enkratni
blesk in rbledcle v pozabo. Zivljenje se bo na
mah ustavilo v smrinem krfn sredi najvedjegn
dira, temna zvezda pa bo zalarela z neverjeino
mobénio stedi vesolja in zatemnila vse dmigo pod
19

FPARADA

Tukaj pravzaprav ne bomo govorili o paradi,
zaka] parade je apisalo %e tollko slavnih pisate-
jev, da pero naSe malenkosti za njimi niti ne
more, saj st @e predobro zaveda, dnodih ne bo,
pa nnj Fivi dvakrat pet tisog let, niti do kolena
daseglo, Zato res nima pomena govoriti o para-
deh ali pr o paradi. Na mje] se je resdn pojavil
kralj in trobente so se swelano oglasile, ker je
zgodovina zabelefila pomemben Klicai, a to so
tako velike sivari, da se jih mi tu ne moremo
lotiti, ker nam manjka za tako podjetje prepo-
trebno znanje, s katerim ‘bi mogli Tazveziaf wes
usodni pomen in nadpomen take parafle, s kra-
{jem v sredidéu, Po drugi strani smo tudi zelo
bojedi in slabotni, Kaj bi se torej wvtikali v te

Poslikano barofne ll!lmlﬂ,l; v Tgom}l Besulcl
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Okno na Stihelinovi hifl v Zgornji Besnici (pozno 18, all sgednje 19 slalstje)

imenitne, enkratne stvarl, ki nas res mid ne bri
gajo in na katerih res midesar aismo izgubili.
Parade so bile in so in bode, 1o so imenitne
stwari, ki jih mi miti pe razumemo niti me homo
nikoli razumeli. Bog z nami in nadim slabatoim
razumom. Lepo se poklonimo émdovitl privedit-
vi, Jepo, spodobno, glavo globako preti tlom,
kolenn upngniti, é=pice dol, konéne mi kar tako,
prisostvovati tako imenitnim stvarem! Toda, re-
kli smo vendar, da mi o tnkih refeh res ne zna-
mo pisati, ¢ manj pa razpravijoti. Te je slabo,
zelo slabo. Parada kar ne more sem notri v ta
&asopis, éeprav je nujno, da biva v tem Casapisu,
Ker brez parnde v mafem Zivijenju res ne gre.
Keke bomo totej razveslali to nesrefmo zade-
vo? 'O paradi ne bomo in pe bomo torej moglhl
spregovoriti, ker smo za tako padetje nesposob-
ni, prezabitd roviarski cepci. Kaj pa, & bi o
paradi ta ali oni imenitni dzrek, to ali ono glo-
bokoumno ali lepoduknifko misel prepisali sem
na papir, v 1a dragoceni Casopis? Nak! To pa &=
ne. Totemn bodo vedeli povedati, da smo prepi-
sovill, da je wvse to skrpucalo en sam nesredni
plagint. Potem smo ob ¢ast in ob slufbol Toda,
plemenit] bralci, kaj bo potem z nafo paradol
Kako se bomo tu razmejill jn omejili in ujema-
li. Kaj bo torej z vsemi temi svefanimi dogodki,
ki so za mnoge prava krona Zivljenja, potrdilo
viemogoine mo€i in oblasil. Toda, zaboga, mi
res ne znamo in ne znamol Prav sram nas je
to prizaati, tu pred vsemi, pred celotno zgodovi.
no. Ta sramota, da nisme mogll refiti nase na-
cientlpe krone, dn nismo mogll spregovoriti o
tej tako pomembni paradi, na kateri so ob bu-
&anju tamkov kraljn povikali v cesarja, Z maml
je konec! Lovorjevega venca res ne bomo dobili.

Prej zanko ekoll vratu! Zato pa tudi ne bom?
govorili o paradi, ker tega %al ne zmoremo. T9
prepuftamo drugim, visjim, pomembnejiim, P
menitejiim in brihincidim oscbam.

onstrukcie
njem brun v izZlebljene opornike
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Ime Radivoja Poznika je danes na$i javno-
Skol_'a.l neznano, Verjetno razen kratkega Ziv-
Njepisa v Slovenskem biografskem leksikonu
In razen nekaj ¢lankov v tedanjih Casopisih ni
PO njem nitesar ostalo, Njegova zapuitina se je

sti
lje

Lgubila, N njegovim grobom v Dunajskem
n:"".'m mestu pa je verjetno Ze zdavnaj zbledel
b Pis na plﬂi(‘._: § Stritarjevim posvetilom, Kljub
v,“}u Pa Poznik kot svojevrsten Elovek po pra-
i zasluii mafo pozornost, de ne zaradi dru-
Btga, pa vsaj zaradi lzjemnostl fasa in okolja,
¥ katerem je Zivel in delal, § skrbnim delom
Pri zbiranju podatkov iz skromnih in zabrisanih
Sledov vepdarle lahko izvemo, kdo je bil Radi-
Y0j Poznik. To pa bo skudal vsaj v glavnih
Obrisil prikazati pritujoli sestavek.

b Rﬂd_i'-'ﬂi (Franc) Poznik je bil rojen 25. fe-
Tuarja 1850 v Kropi v hidi Stev, 25 (dancs 65)
*placus kot sin premoZnega gostilnitarja
Tanca Poznika in njegove fene Aleonore, roj.
abian, Druina Poznikovih je bila Stevilna in
::“TU:H nadarjeni. Radivojev starejii brat Janez
foj, 21, 10, 1846) je bil dober risar. Zelja po sli-
rskem znanju ga je gnala v Benetke. Ne ve
Mo, kaj je v Zivijenju dale¢ od doma dosegel in
52 se je naudil, znano je le, da je v tujini e
Blad umrl, Sestro, Nezo, (roj. 5. 1. 1845) opisuje-
kot nemirn . podjetno, prakti¢no, razumno in
Deuklonljiva Zensko, ki je bila obenem tudi vi-
P a, patetiéna in teatraliéna. Njen zarolenec
Oloénik iz Krope, ki je sluZil kot cesarjev ad-
Utant na Dunaju, je Stirinajst dni pred poroko
t Telno umrl (baje ubit v nekém dvoboju) in
i“ le spremenilo vse njeno Zivljenje, Porotila se
£ 5 Francetom Vovkom, nefakom pesnika Fr.
jerﬂer-;m. gostilniéarjem z Bleda, V tem zakonu
i l"f‘dlla héerko Franico, poznejso pesnico Vido
“Tajevo, Zakon z Vovkom ni bil sreien, Neia
mogla pozabiti svojega nekdanjega zaroéenca.
i Pustila je Vovka, héerko Franico je dala v re.
drugim ljudem, sama pa je prodala zadolieno
Cilvo in oddla shuZit v Srbijo. Zaposlila se je
cBeogradu kot kuharica pri kralju Milanu Obre-
UOvicu in dorivela tudi atentat nanj 24. junija
. 8 tem je bilo konec njene sluibe. Odila je
Prek Dunaja v Neméijo, potovala iz kraja v kraj,
Or so pad narekovale razmere.

K Radivoj, najmlaji od te tiojice, se je po za:
Juteni osnovni %oli preselil iz Krope v Ljub-
ﬂ‘ﬂc-. kier je v letih 1861—1868 tudiral na vis-

realki, Bil je trdnega, odlofnega slovenskega
Preprizanja in tega ni prav ni¢ skrival. Ob kon-

mu je odli®ne ocene skazila slaba ocena iz
Vedenja. Leta 1868 je kot dijak ustanovil v Kro-
Pl zasebno drudtvo, ki bi ga danes Iahko imeno-

Zivlijenje in delo

vali =etnografskos, za zapisovanje ljudskega iz-
rotila, tj. pesmi, pravljic, legend in pregovorov,
Imenovalo se je »sNarodova uesas, ker naj »vsak
ud nastavlja svoja usesa na glase narodoves.
Clani drudtva so bili poleg Radivoja Poznika Se
Matija Kokalj, Simon Zupan, Oroslav Pire, Mar-
tin Zarnik in Ana Skul,

Gradivo, ki so ga nabrali predvsem v Kropl,
pa tudi v Radovljici, na Bledu in po drugih go-
renjskih krajih, so ¢lani drudiva zapisovali v po-
schno knjigo. Pisali so v tedanjem knjiZnem
jeziku, vendar véasih z nekaterimi samovoljnimi
oblikami. Zapisano gradivo je nedvomno hitro
narailalo, ée pomislimo na to, koliko je bilo %e
pred dobrimi sto leti pri nas originalnih posa-
meznikov, ki so poznali stare pripovedke, fale
in pregovore, in ¢e upoStevamo, da je bila tudi
domada pesem $e trdno zasidrana med ljud-
stvom.

Poznik je zbrano gradivo mameraval fzdati v
posebni knjigi, kar bi bil za takrat pomemben
dogodek, Zal pa teh svojih nadrtov zaradi nam
neznanih razlogov ni uresniéil. Objavil je le ne-
kaj pripovedk in jith tako popravil, da so bolje
tekle. V Zvonu je leta 1880 priob¢il ljudski pri-
povedki »Trije bratje« in sLepa grofifinas, v
Ljubljanskem zvonu pa leia 1882 pripovedko
»Mrivaiki ljubece, S¢le mnogo let pozneje je Ra-
divojev sin Slavoj Poznik poslal zbirko svojega
takrat e pokojnega ofeta Karlu Streklju. Ta
je nekatere Poznikove ljudske pesmi iz omenje-
nc zbirke vkljulil v svoje delo »Slovenske na-
rodne pesmis.

Poglejmo nckatere s prijetnim ljudskim hu-
morjem:

Tri ljub'ce Ljubiti,

fo & meni za Spas:!
od ene do druge,

pa k tretji grem v vas!

Snod" sem jo vpradal:
Al' si moja al’ ne?

Pa mi je rokco podala,
pocinkala jel

Le plesat me pelft,
en fancovi [i dam;
sem ga snodi ocvrla,
v fepu ga imam,

Kaj bi jaz marala,
Ce tud' bi trpela,
da bi le lepepa
liubéka imelal

Po gorah sem hodil,
sem tide lovil,

sem v Limmico pogledal,
sem Micke dobil!

Radivoj Poznik je kot domatin zlofil pesmico
z naslovom sLinova pefe, ki v Stirinajstih kiti-
cah pove legendo o nastanku Marijine cerkve v
Kropi. Prva kitica se glasi:

Plamen i1z linove pedi
rded se modno dviga.
2elezno rdo fre, topi,
in prhko oglje viiga.

Kot diiak s¢ je Radivo] Poznik na Ijubljan-
ski realki tudi politiéno udejstvoval. Leta 1869
je sodeloval pri pripravah na drugi Studentski
shod v Ljubljari, Namen tega shoda ni bila le
kritika obstojecih kulturnih razmer, marved tu-
di — in to v prvi vrsti — manifestacija.v prid
tedanjemu idealu, zedinleni Sloveniji. Na tem
shodu dne 4 septembra 1869 v ljubljanski dital-
nici je devetdeset visokofolcev pod predsed-
stvom dr. Frana Celestina zahtevalo tudi usta-

Radivoja Poznika

novitev univerze v Ljubljani s slovenskim ufnim
jezikom,

Znleto delo je Poznik nadaljeval tudi potem,
ko je zapustil Ljubljano in se v Gradcu posvetil
Studiju tehnike. V poletnih poéilnicah je prihas
jal na poéitnice domov v Kropa, jeseni pa se je
spet vradal v gradke dole. Kot Zivahen élovek, za-
veden Slovenec in odli¢en organizator pad ni mo-
gel dolgo mirovati. 3. dec. 1869 je pod njegovim
vodstvom deset slovenskih Studentov na tehnis
8ki visoki 8oli v Gradecu ustanovilo juZnoslovan-
sko literarno drudtvo sVendijax. To drustvo je
imelo namen =izobraZevati tehnike v slovanskem
slovsivu z jzvirnimi sestavki v katerem koli
predmetu, s prevajanjem dobrih tujih izdelkowv
v slovensdino, vaditi jih v govornistvu, ponujas
ti jim kraj splofne omike in razveseljevanjae,

Svoje literarne sestavke so zapisovali v pos
scbno knjigo, ki je imela naslov: =Rad slovstves
noga druftva Vendijas. V tej knjigi, ki je obse-
gala 189 strani, je ve¢ Poznikovih risb in devet
njegovih pesmi, v katerih se izraia z velikim
Custvenim poudarkom. V to knjigo je napisal
iudi dramo.

»Vendijox je kmalu postala drustvo juZnoslos
vanskih tehnikov, ker so tudi Hrvatie in Srbi ize
razili Zeljo za pristop. Potem so se prikljudili se
Studentje drugih slovanskih narodnosti, tako da
jé drustvo 15. aprila 1871 postalo vseslovansko,
sVendija« je Zivahno sodelovala z drugimi po-
dobnimi slovenskimi in slovanskimi drustvi v
Gradeu, imela pa je stike z znanimi kulturnimi
delavei v domovini. Tako je npr. Strossmayer
poslal druftvu podporo 100 goldinarjev, Trstes
njak pa je ob triletnici drudtva poslal pismeno
cestitko. Ob triletnici, 3. decembra 1872 je drus
Stvo izdalo v dvesto izvodih list =Vendijanecs,
Ta ima na prvi strani Poznikovo pesem sJus
goslovansko pobratimstvos, na drugi stran] pa
enako naslovljeno Poznikovo sliko, na kateri si
Slovenec, Hrvat in Srb podajajo roke, Na tretji
strani je kratka zgodovina drudtva, tudi izpod
Poznikovega peresa, na Ceirti strani pa so lito-
grafitane slike odbornikov v letu 1872—73: Poz.
nika, Weissa, Rogulje, ZuZka in Musita.

Leta 1873 je Poznik dokonéal Siudij in se
zaposlil kot praktikant pri stavbnem uradu des

{(Nadaljevanje na nasledn]i strani) [
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(Nadaljevanje s prejinje strani)

Zelne wilade v Ljubljani. Tw je leta 1875 fzdal po
predavanjih profesorja z graske tehnike F, Lip-
picha knjizico »Theorie des Erddruckes und
Bestimmung der Stiirke von Stiitz. und Futter-
mauern«. Iz Ljubljane je odéel v Kriko k okraj-
nemu glavarstvy, kjer je spoenal in porodil Juli-
jo Pleifer, sesiro driavnega poslanca Viljema
Pleiferja.

Po Pornlkovem odhodu-ir Gradca je drustvo
sVendijne hitro razpadalo. Zaradi razliénih na-
zorov ia siremljenj ni bilo med &lani ved prave
enotnostl, Zaradi pasprotovanja Studentov ob
obisku épanskegn vodje karlispov Alfonza XIL v
Gradey §¢ policija razpustila vsa graska dijoika
drustva, Razpuilena je bila tudi sVendijas in
poligijski odlok jo je tako obvaroval, da ni raz-
padla sama od sebe. 3 tem je prenchalo delova-
nje druSiva, ki je bilo po namenu, ustroju in
delu realizacija Pornikovih idej. On sam pa je
v tem dasa dale® stran koval ¥¢ nove nadrie.
Zaradi svojega nenehnega delovanja je Ze posta-
jal smevaren« defelnl viedi in zato je v Casu
konservativoega Widmannovega delelnega pred-
sedstva spet moral v tujino, Sluzbo je dobil kot
drizavni gradbeni infenir na Dunaju in prvo, kar
je storil, jc bile 1o, da se je vElanil v tamkajsnije
slovensko literarno droftvo in na rednih sestan-
kih v Ungargasse 27 tudi sam vedkrat predaval.

Leta 1879 je osnoval sSlavjanski almanahs, le-
poslovnl In znanstvenl letopis s Elanki v osmih
slovauskih jezikih: ruskem, ‘ukrajinskem, Ces-
kem, slovaskem, slovenskem, hrvatskem, srb-
skem in bolgarskem. Ob izidu so zapisali nasled-
nje; sAlmanahu je dana velika naloga, ker Zeli
seenaniti obéinstvo z obliko in duhom, ki se ka-
#c v raznih jezikih slavianskega plemena.s Al-
manih je obsegal 400 strani, narofniki pa so ga
kupovali za ceno 1 gld 60 kr pri izdajatelju Radi-
voju Pozniku na Dunaju.

Detall kahlaste pedl Ir 18, stoletfa (prl Kovafu v Zgorn]i Besnlc])

Bralel so almanah lepo sprejeliin tudi ved kot
dvajset dasopisov je prineslo o njem ugodne kri-
tike. To je spodbudile Poznika, da je zatel pri-
praviiati %¢ drogo knjigo letopisa. Tokrat mu
je uspelo pridobiti k sodelovanju %e Poljake in
Luziske Srbe, tako da so bili v almanahu zasto-
pani vsi slovanski jeziki. Oblasti so Ze dolgo z
neznupanjem  spremljale Poznikovo dejavnost.
Ukrajinski &€lanek s politicno vsebino v novem
almanahu je bil zadosten povod, da je policija
prepovedala izid knjige. Pri Pozniku so zapleni-
li sto primerkov Ze natisnjenega almanaha, pri
knjigoveru pa §e nadalinjih tisof tristo izvodov.
Vse izvode so unidili, proti Porniku pa uvedll
sodno preiskavo, ki se je viekla ved kot leto
dni in se konfala Zele s posredovaniem njego-
vega svoka V. Pleiferja. To so bili gotove naj-
bolj greoki dnevi Pomikovegn Zivljenja. Ves Cas,
dokler je trajala preiskava, je prejemal zmanj-
fano plafo. Z unifenjem almanaha pa je imel
tudi precejinjo gmotno £kedo. Poleg teza je iz-
gubil sluibo in bil kazensko: premeifen v
Krems. Moralne opore ni nadel niti pri svoji 2e-
nl, ki je bila vzgojena v mlatnem malomesan-
skem okolju.

Toda tudi iz Kremsa je Poznik wedrieval sti-
xe s prijatelyi, tako npr. s Franom Levstikom, s
katerim si je dopisoval vsaj od leta 1870 dalje.
Brz ko se mu je ponudila prilika, se je preselil
v Dunajsko Novo mesto, da je bil blige starim
wancem, Posebno prijateljsivo ga je vezalo s
Stritarjem, kateremu je napravil nadrie za hiso
na Dunaju. Dunajski Slovenci ga skoraj niso
pogresili na sestankih slovenskega kluba, aka-
demskega drudtva sSlovenijas in podpornega
drultva za slovenske visokodolce. Ie svojih last-
nih dohodkov je delil celo nagrade za najboljie
slovenske spise. Pri ysem tem pa je 'bil do sebe
nenavadoo skromen. Odrekel se je mesnim je-
dem (bil je vegelarijanec) in pijadi, druina pa
£a je morala v tem posnemati,

V Dunajskem Novem mestu je napredoval ¥
c. kr. infenirja in bil zaposlen z na&rti = W
dovodno mrefo Dunaja. . .

Leta 1887 se je k Radivoju Pozniku priselil®
netakinja Franica, potem ko je konZala 1judsk?
Zolo. V Dunajskem Novem mestu je obiskov@
medfansko %olo. Mervozna Pornikova fena FI¥
nice ni marala. Ker Poznik #cni ni maral usl";‘_’ﬁ
jati, je v tola’bo Franici, kasnejdi pesaici VI
Jerajevi, dajal na razpolago svojo bogato kni
nico,

Poznikova nenadna smrt 19, decembra 15‘,“
je vse presenctila, Umrl je komaj 42 let star
do zadnjega dneva ¥ivijenja vsestransko aktivel
Vest o njegovi smrti so objavili vsi vedji slove™
ski Casopisi. Pokopali so ga v Dunajskem
vem mestu in junija 1893 postavili nagrobno plo-
%o s Stritarjevimi verzi:

Daleé, oh, od domadije,
ki si ljubil jo tako,
tuja zemija fu te krije,
blagi mol, srce zlaig.

Na tej #a'ni slovesnosti so sc zbrali stari P"T_.

nikovi prijatelji, njegova kena, otroci in sorodh
ki. Na grobu so prebrali tudi pesem, ki jo 1€
napisal Stritar:

Radivoju Porznlka v spomin
1.

Pomlad povsod Zivifenje novo.zhuja,
prijatelf, tebe ve& ne obudi,
zakrila te je zemlja, Zemlja tuja,
od doma daled truplo 1 ekl
0d doma lodi te ravan in gora, :
tmel ni sinu gvesifmu prosiorg. al fdaer

Na fujem v veénem tu 1eF¥ pokoji,

rodbini vzel si srefo sé sehd,

sirofam fvojim in drudici (vofi
solze na grob prevani.avoj tekd:
keddr te jo poznal, porfebi fodi,

iprezgodaj fzgubljenem- blagem amodic

X
Ti vzor mold! Govoril ti si malo,
na tihem delati si nas uéil, e
ganiteval si slavo i in hvald, '_-'-_‘r-f_‘:'
gam sebi vedno si poslednji bil:
Imela ni slovenska domovina
nikdar zvestejiega od-tebe sina.

L)

Liubezen do slovanskega plemena
iskreno si gojil na dnu srod,
wvesioba ivoja bila je jeklena,
mo? bil si, ki vpopmwiti s¢ ne dd:
Ziveti, ko ti pride das pokoja,
za narod svaj, je bila felja ivoja.

5.
Td 2as ti ni priséll V wuslepiida I
poklican 3¢l odiod si, ne lahko! *
In zdaj stojimo tu ob tvojem grobi,
Rojaki smo prifli jemat slowa:
Lehkd ti bodi tuje zemlje rusa,
in blag spomin i, Pognik, zlata dulal

S temi vrstitami se spominjamo vnetega b
ratelja narodnih pesmi, velikega rodoljuba *5°
kroparskega rojaka Radivoja (Franca) Pornikd
ob njegovi BO-letnici smuti, Seprav z majhno ‘l-l':
mudo, Ob tej priliki obudimo spomin tudi ﬁf
vse tiste velike mofe iz made zgodovine, 0 K%
terih sam pravi: »Imeli so si pred ofmi, da tre
ba slovanskemu dijaku.... kraja, kjer bo le ¥
materinééini govoril in pel, da mu ona ne omi®

ne, kjer bode v svojem jeziku vodil perd, d:,.

mu ono popolnem ne zarujavi, kjer se bo
spominjal svoje domovine, da je ne pozabis
Zmago Smitek

—

SNOVANJA — posebno kulturnu rubriko

GLASA ureja urednifki odbor Kluba kol

turnih delaveev v Kranju: Milan Batista,

Anton Miklaveit, Dufan Ogrizek, Baojan

k, Albin Ufakar, Crtomir Zorec in Olga

pan, Odgovorni urednik Bojan Pisk
Lektor Franc Drole.
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